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PROHLÁŠENÍ O PŘÍSTUPNOSTI
ASUS se zavazuje zpřístupnit naše dokumentace v souladu se směrnicí (EU) 
2019/882 Evropského parlamentu a Rady. Tento dokument je navržen tak, aby 
splňoval požadavky WCAG 2.1 (úroveň AA)/EN 301 549 a byl přístupný čtečkám 
obrazovky, jako jsou NVDA Screen Reader nebo Microsoft Narrator.
Pro více informací o produktu navštivte webovou stránku produktu:
https://qr.asus.com/networking/rt-ax50_go

Servis a Podpora
Navštivte naše vícejazyčné webové stránky na adrese https://www.asus.com/
support.

https://qr.asus.com/networking/rt-ax50_go
https://qr.asus.com/networking/rt-ax50_go
https://www.asus.com/support
https://www.asus.com/support
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1	 Seznámení s bezdrátovým směrovačem

1.1	 Vítejte!
Děkujeme vám za zakoupení cestovního směrovače ASUS RT-
AX50 Go!
Navržen s elegantním bílým šasi, RT-AX50 Go je ideálním 
společníkem na cesty pro uživatele, kteří potřebují 
spolehlivý a bezpečný přístup k internetu na cestách. Díky 
dvoupásmovému bezdrátovému připojení 2,4GHz a 5GHz 
poskytuje rychlé a stabilní připojení pro streamování HD videí, 
videohovory a prohlížení webu, ať už cestujete kamkoli.

1.2	 Obsah krabice
•	 Cestovního směrovač RT-AX50 Go
•	 Stručná příručka
•	 Záruční list
POZNÁMKY:
•	 Pokud je některá z položek poškozená nebo chybí, kontaktujte 

společnost ASUS pro technické připomínky a podporu. 
Odkazujte na Service and Support (Servis a Podpora) v tomto 
uživatelském manuálu.

•	 Uschovejte původní obalový materiál pro případ budoucího 
záručního servisu, například opravy nebo výměny.
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1.3	 Váš bezdrátový směrovač

		  1 2 543

1.	 Port vstupu stejnosměrného napájení (DCIN) (5V/9V/2V, PD/QC)
Vložte adaptér USB-C® do tohoto portu a připojte směrovač ke zdroji 
napájení.

POZNÁMKA:	 Adaptér USB-C® není součástí balení.

2.	 Resetovací tlačítko
Toto tlačítko slouží k resetování nebo obnovení výchozích továrních 
nastavení systému.

3.	 Port pro připojení USB.
Připojte USB kabel do tohoto portu, abyste mohli sdílet internetové 
připojení mobilního zařízení.

4.	 Port WAN/LAN
Připojte síťový kabel do tohoto portu pro navázání připojení WAN/LAN.

5.	 Indikátor LED napájení
Svítí modře (Pohotovostní režim): Připraveno k nastavení.
Svítí bíle: �Připojeno k Internetu (Režim routeru) nebo k WiFi rodiče 

(Režim WISP)
Svítí červeně: Odpojeno od internetu (Režim routeru)
Bliká zeleně: Spouštění
Bliká modře: Připojení k rodičovské Wi-Fi
Bliká žlutě: Resetování na tovární nastavení

POZNÁMKA:	 Pracovní stav směrovače můžete zkontrolovat v 
aplikaci směrovače.
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Technické údaje:
	 Vstup stejnosměrného napájení: Typ USB-C® PD: �+5V/3A, 

+9V/1,67A, 
+12V/1,25A

	 Provozní teplota: 0 až 40℃
	 Teplota skladování: 0 až 70℃
	 Provozní vlhkost: 50 až 90 %
	 Skladovací vlhkost: 20 až 90 %
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1.4	 Požadavky na instalaci
Chcete-li vytvořit síť, potřebujete jeden nebo dva počítače, 
které splňují následující požadavky na systém:
•	 Možnost připojení k bezdrátové síti IEEE 802.11a/b/g/n/

ac/ax
•	 Nainstalovaná služba TCP/IP
•	 Webový prohlížeč, například Microsoft Edge, Firefox, Safari 

nebo Google Chrome
POZNÁMKY:
•	 Pokud ve vašem počítači nejsou integrovány možnosti 

připojení k bezdrátové síti, můžete do počítače nainstalovat 
adaptér IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax WLAN pro připojení k síti.

•	 Díky dvojpásmové technologii tento bezdrátový směrovač 
podporuje bezdrátové signály 2,4 GHz a 5 GHz současně. To 
umožňuje provádět činnosti související s internetem, jako je 
surfování po internetu nebo čtení/psaní e-mailových zpráv, v 
pásmu 2,4 GHz a současně streamovat audio/video soubory 
ve vysokém rozlišení, například filmy nebo hudbu, v pásmu 5 
GHz.

•	 Některá zařízení standardu IEEE 802.11n, která chcete připojit 
k vaší síti, nemusí podporovat pásmo 5 GHz. Specifikace 
najdete v uživatelské příručce k příslušnému zařízení.

DŮLEŽITÉ!
•	 Některé bezdrátové adaptéry mohou mít problémy s 

připojením k WiFi přístupovým bodům 802.11ax. 
•	 Pokud se s takovým problémem setkáte, zaktualizujte ovladač 

na nejnovější verzi. Softwarové ovladače, aktualizace a další 
související informace najdete na oficiální stránce podpory 
výrobce.

	 Realtek:  https://www.realtek.com
	 Mediatek:  https://www.mediatek.com
	 Intel:  https://www.intel.com/

https://www.realtek.com
https://www.mediatek.com
https://www.intel.com/
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2	 Nastavení hardwaru

2.1	 Instalace routeru
DŮLEŽITÉ!  Použijte nabíječku nebo powerbanku, která 
podporuje standardní protokol PD.

 VAROVÁNÍ!
•	 Nepoužívejte poškozené napájecí kabely, doplňky ani jiné 

periférie.
•	 Nepoužívejte toto vybavení výše než do výšky 2 metrů. 
•	 Počítač používejte jen při teplotě okolí 0˚C (32˚F) až 40˚C 

(104˚F).

A.	 Nastavení prostřednictvím aplikace
Pokyny pro instalaci bezdrátového routeru prostřednictvím 
aplikace:
1.	 Na vašem mobilním zařízení s iOS nebo Androidem 

přejděte do obchodu s aplikacemi, vyhledejte ASUS Router 
(Router ASUS) a stáhněte aplikaci.
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2.	 Spusťte aplikaci ASUS Router (Router ASUS) a podle 

pokynů dokončete nastavení.

POZNÁMKY:
•	 Aby byla zajištěna správná funkčnost během nastavení 

aplikace, prosím udělte všechna požadovaná oprávnění.
•	 Aplikace poskytuje pouze pokyny pro nastavení na webu a 

nemá schopnosti správy aplikací.

B.	 Nastavení prostřednictvím webového prohlížeče
Pokyny pro instalaci bezdrátového routeru prostřednictvím 
webového prohlížeče:
1.	 Otevřete webový prohlížeč na svém mobilním zařízení. 

Budete přesměrováni na Průvodce nastavením ASUS. V 
opačném případě přejděte na http://www.asusrouter.com.

	
2.	 Dokončete konfiguraci podle pokynů.

http://www.asusrouter.com
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2.2	 Provozní režim
RT-AX50 Go nabízí více provozních režimů, které vám umožní 
zvolit nejvhodnější způsob připojení k síti podle vašeho 
domácího nebo venkovního prostředí.
Následující sekce představují tři hlavní provozní režimy: Režim 
routeru, režim veřejné WiFi (WISP) a režim přístupového bodu 
(AP).
Tyto režimy jsou navrženy tak, aby řešily různé scénáře 
připojení k síti, ať už se připojujete přes domácí 
širokopásmové připojení, veřejnou WiFi nebo rozšiřujete 
stávající síť.
Pro každý režim najdete kontrolní seznamy připojení a pokyny 
pro přepínání, které vám pomohou snadno dokončit počáteční 
nastavení a průběžnou správu.

	

Ruční nastavení
Když na úvodní obrazovce nastavení vyberete možnost 
Manual Setting (Ruční nastavení), budete přesměrováni na 
stránku, kde si můžete vybrat jeden ze tří provozních režimů 
pro váš RT-AX50 Go.
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2.2.1	 Režim routeru
V režimu Router můžete nakonfigurovat, jak se váš RT-AX50 
Go připojuje k internetu. Dostupné typy připojení jsou: DHCP, 
PPPoE, Static IP (Statická IP) a Mobile Tether (Mobilní sdílení 
připojení).
Každá možnost vám umožňuje zadat další nastavení 
a dokončit konfiguraci. Klepněte na tlačítko Previous 
(Předchozí) ve spodní části, pokud se potřebujete vrátit na 
předchozí obrazovku.

	

2.2.1.1	 DHCP

Když vyberete DHCP, RT-AX50 Go automaticky rozpozná 
a nakonfiguruje vaše internetové připojení. Žádné další 
nastavení není nutné. Směrovač získá potřebnou IP adresu 
a síťová nastavení od vašeho poskytovatele internetových 
služeb (ISP), což vám umožní rychle se připojit k internetu s 
minimální námahou.
Tato možnost je doporučena pro většinu uživatelů, zejména 
při připojování k běžným domácím, kancelářským nebo 
hotelovým sítím.
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2.2.1.2	 PPPoE

Když zvolíte PPPoE, budete vyzváni k zadání uživatelského 
jména a hesla poskytnutého vaším poskytovatelem 
internetových služeb.

POZNÁMKA:	 Pokud si nejste jisti svým uživatelským jménem 
nebo heslem, kontaktujte svého poskytovatele internetových 
služeb (ISP) pro pomoc.

Po dokončení klepněte na tlačítko Next (Další).

	
Tato možnost se běžně používá pro DSL nebo optické 
širokopásmové připojení, které vyžaduje ověření.

2.2.1.3	 Statická IP

Když vyberete možnost Static IP (Statická IP), budete 
přesměrováni na stránku, kde můžete ručně zadat 
nastavení sítě. Prosím zadejte následující informace, které 
vám poskytl váš ISP:
•	 Adresa IP
•	 Maska podsítě
•	 Výchozí brána
•	 DNS 1 a DNS 2
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POZNÁMKA:	 Pokud si nejste jisti některými informacemi, 
obraťte se na svého ISP o pomoc.

Po dokončení klepněte na tlačítko Next (Další).

	
Tato možnost se běžně používá pro pokročilé uživatele 
nebo specifická síťová prostředí, která vyžadují pevnou 
konfiguraci IP.

2.2.1.4	 Mobilní tether

Tato možnost vám umožňuje připojit se k internetu pomocí 
datového připojení mobilního zařízení přes USB tethering.
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2.2.2	Režim veřejné WiFi (WISP)
Když vyberete Public WiFi Mode (WISP) (Režim veřejné WiFi 
(WISP)), RT-AX50 Go vyhledá dostupné bezdrátové sítě (SSID) 
v okolí. Seznam detekovaných WiFi sítí bude zobrazen spolu s 
indikátory síly signálu a frekvenčními pásmy (2,4 GHz nebo 5 
GHz).
•	 Automatické připojení k Wi-Fi
	 a) �Vyberte SSID, ke kterému se chcete připojit, a zadejte 

požadované heslo WiFi do zadaného pole.
	 b) Klepněte na tlačítko Next (Další).

POZNÁMKA:	 Pokud je to potřeba, můžete kliknout  pro 
opětovné hledání dostupných sítí.

	
Tento režim vám umožňuje bezpečně sdílet veřejné WiFi 
připojení s vašimi zařízeními, což je ideální pro použití v 
hotelech, na letištích nebo jiných veřejných místech.
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•	 Ruční připojení k Wi-Fi
Pokud se požadovaná WiFi síť nezobrazuje v seznamu 
SSID, můžete se k Wi-Fi připojit ručně zadáním 
následujících informací:
•	 Název sítě (SSID)
•	 Bandă
•	 Metoda ověřování
Po dokončení klepněte na tlačítko Next (Další).

	
Tento režim vám umožňuje připojit se k skrytým nebo 
nevysílajícím sítím, které nemusí být automaticky 
detekovány.
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2.3	 Nastavení SSID Wi-Fi a zabezpečení
Po výběru provozního režimu a dokončení nastavení 
internetového připojení budete navedeni k nakonfigurování 
názvu bezdrátové sítě (SSID) a bezpečnostních nastavení 
pro váš RT-AX50 Go, což zajistí, že vaše bezdrátová síť bude 
identifikovatelná a zabezpečená podle vašich preferencí.
Pro nastavení SSID Wi-Fi a zabezpečení:
1.	 Zadejte následující informace:

•	 Název sítě (SSID): Přiřaďte jedinečný název své WiFi síti, 
nebo použijte výchozí název poskytovaný systémem.

•	 Bezdrátová bezpečnost: Nastavte heslo k ochraně vaší 
WiFi sítě. Heslo bude ve výchozím nastavení skryto a 
můžete kliknout na ikonu oka, abyste jej zobrazili nebo 
skryli.

POZNÁMKA:	 Můžete použít výchozí nastavení SSID a hesla 
povolením možnosti Use default network name and password 
(Použít výchozí název sítě a heslo), což vám umožní přeskočit 
ruční úpravy a pokračovat rychleji.

2.	 Po dokončení klepněte na tlačítko Next (Další).
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2.4	 Nastavení účtu správce
Pro zvýšení zabezpečení vašeho RT-AX50 Go budete vyzváni 
k nastavení přihlašovacího jména a hesla administrátora, 
což zajistí, že pouze autorizovaní uživatelé mohou spravovat 
nastavení routeru.
Chcete-li nastavit účet správce:
1.	 Zadejte následující informace:

•	 Název přihlášení k routeru: Přiřaďte jedinečné 
uživatelské jméno správce.

•	 Heslo pro přihlášení k routeru: Vytvořte silné heslo, 
které splňuje následující požadavky:

		 Délka hesla musí být mezi 10 a 32 znaky.
		 Musí obsahovat alespoň jedno písmeno
		 Musí obsahovat alespoň jeden speciální symbol (!@#$%^&?).
		 Musí obsahovat alespoň jedno číslo.
		 Žádné po sobě jdoucí identické znaky
		 Přihlašovací jméno a heslo nesmí být stejné.

•	 Zadejte heslo znovu: Zadejte znovu své heslo pro 
potvrzení.

POZNÁMKA:	 Můžete také použít výchozí jméno a heslo 
administrátora povolením možnosti Use default login name and 
password for this router (Použít výchozí přihlašovací jméno a 
heslo pro tento router), nicméně pro optimální zabezpečení to 
není doporučeno.

2.	 Po dokončení klepněte na tlačítko Next (Další).
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2.5	 Oznámení o ochraně soukromí a závěrečné 
nastavení

Před dokončením nastavení vám bude předloženo Oznámení 
o ochraně osobních údajů ASUS. Přečtěte si zásady ochrany 
osobních údajů, abyste pochopili, jak jsou vaše osobní údaje 
shromažďovány, zpracovávány a chráněny.
Pro dokončení závěrečné konfigurace:
1.	 Pokud je vám více než 16 let, zaškrtněte políčko I am above 

the age of 16 years (Jsem starší 16 let).
2.	 Klikněte na Agree (Souhlasím), abyste přijali podmínky 

ochrany soukromí a pokračovali.

POZNÁMKA:	 Pokud nesouhlasíte, vyberte možnost Disagree 
(Nesouhlasím) pro ukončení.

	
3.	 Počkejte, až router dokončí konfiguraci. Může se 

automaticky restartovat.
Po dokončení nastavení se LED indikátor rozsvítí trvale bílou 
barvou. Váš cestovní router RT-AX50 Go je připraven k použití.



22

3	 Záložní WAN
Režim Tether funguje v režimu Router a režimu WISP.

POZNÁMKA:	 Pokud USB tethering nefunguje správně, vyměňte 
USB kabel a zkuste to znovu.

•	 Použití režimu sdílení na telefonech s Androidem
	 a) Připojte svůj mobilní telefon k USB portu routeru.
	 b) Přejděte na stránku nastavení sítě telefonu.
	 c) Zapněte USB tethering (Sdílení USB).

	
•	 Používání režimu sdílení na iPhonech
	 a) �Na vašem iPhonu přejděte do Settings (Nastavení) > 

Cellular (Mobilní data) > Personal Hotspot (Osobní 
hotspot) > Allow Others to Join (Povolit připojení 
ostatním).

	 b) Připojte svůj mobilní telefon k USB portu routeru.
	 c) �Klepněte na možnost Trust (Důvěřovat), pokud se 

zobrazí výzva Trust This Computer (Důvěřovat tomuto 
počítači).
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4	 Správní rozhraní
Chcete-li po dokončení nastavení získat přístup k rozhraní 
pro správu RT-AX50 Go:
1.	 Znovu připojte své zařízení k SSID, které jste právě 

nakonfigurovali.
2.	 Do webového prohlížeče zadejte www.asusrouter.com 

nebo 192.168.72.1 do adresního řádku.
3.	 Když budete vyzváni, zadejte uživatelské jméno a heslo 

správce, které jste vytvořili během nastavení.

	
Poté budete moci získat přístup k rozhraní správy routeru RT-
AX50 Go, kde můžete dále upravovat nastavení, monitorovat 
svou síť a spravovat připojená zařízení.

	

http://www.asusrouter.com
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5	 Upgradování firmwaru
Pro zajištění bezpečného a efektivního provozu vašeho ASUS 
RT-AX50 Go se doporučuje pravidelně kontrolovat aktualizace 
firmwaru.
Pokyny pro upgradování firmwaru:
1.	 Přihlaste se do správcovského rozhraní routeru.
2.	 Vyberte More Config (Více nastavení) z hlavního menu a 

klepněte na Firmware Upgrade (Aktualizace firmwaru).
3.	 Klepnutím na Check Update (Zkontrolovat aktualizaci) 

ověřte, zda je k dispozici nejaktuálnější firmware.

	
Pokud je nalezena aktualizace, postupujte podle pokynů 
na obrazovce k dokončení procesu upgradu. Aktualizace 
firmwaru zajišťuje optimální výkon a bezpečnost vašeho RT-
AX50 Go.
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6	 Odstraňování problémů
Pokud se váš RT-AX50 Go odpojí, zkontrolujte provozní režim 
a vyzkoušejte odpovídající kroky:
•	 Režim směrovače

•	 Ujistěte se, že je síťový kabel řádně připojen.
•	 Pokud je LED trvale bílá, kontaktujte poskytovatele 

internetových služeb (ISP).
•	 Ujistěte se, že typ internetu je správný, můžete kliknout 

na c.
		  a. �PPPoE: Vyžaduje pár uživatelského jména a hesla od 

poskytovatele internetových služeb (ISP).
		  b. �DHCP: Zapojte a připojte se k internetu.
		  c. �Statická IP: Pro získání úplného seznamu IP adres, 

nastavení masky podsítě, nastavení DNS a výchozí 
brány prosím kontaktujte poskytovatele internetových 
služeb (ISP).

•	 Klikněte  pro opětovnou konfiguraci RT-AX50 Go.

•	 Režim veřejné WiFi (WISP)
•	 Pokud je LED červená: RT-AX50 Go je odpojen od 

nadřazené WiFi sítě, klikněte na change network (změnit 
síť), abyste se připojili k jiným WiFi sítím.

•	 Pokud LED bliká modře: RT-AX50 Go se připojuje k 
nadřazené WiFi síti a může to trvat 1~2 minuty. Pokud 
stav zůstane nezměněn, klepněte na change network 
(změnit síť) a připojte se k jiným WiFi sítím.
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•	 Chcete-li změnit provozní režim, klikněte  pro 
přeconfigurování RT-AX50 Go.

•	 Režim přístupového bodu (AP)
•	 Ujistěte se, že je síťový kabel řádně připojen.
•	 Pokud LED svítí nepřerušovaně bílou barvou, zkontrolujte 

internetové připojení rodičovského routeru nebo 
kontaktujte poskytovatele internetových služeb (ISP).

•	 Chcete-li změnit provozní režim, klikněte  pro 
přeconfigurování RT-AX50 Go.
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7	 FAQ (Časté dotazy)
Jak resetovat můj RT-AX50 Go na tovární nastavení?
Jak připojit RT-AX50 Go k mobilnímu hotspotu?
Jak opravit odpojování v režimu přístupového bodu (AP)?
Jak opravit odpojování v režimu veřejné WiFi (WISP)?
Jak opravit odpojování v režimu routeru?
Proč nemohu správně používat své mobilní hotspotové 
připojení?
Jak obnovit firmware zařízení RT-AX50 Go?

https://www.asus.com/support/faq/1055596/
https://www.asus.com/support/faq/1055597/
https://www.asus.com/support/faq/1055598/
https://www.asus.com/support/faq/1055599/
https://www.asus.com/support/faq/1055600/
https://www.asus.com/support/faq/1055601/
https://www.asus.com/support/faq/1055601/
https://www.asus.com/support/faq/1055790/
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Dodatky

Poznámky k bezpečnosti
Při používání tohoto produktu vždy dodržujte základní 
bezpečnostní opatření, mimo jiné:

 VAROVÁNÍ!
•	 Nepoužívejte poškozené napájecí kabely, doplňky ani jiné 

periférie.
•	 Nepoužívejte toto vybavení výše než do výšky 2 metrů. 
•	 Počítač používejte jen při teplotě okolí 0˚C (32˚F) až 40˚C 

(104˚F).
•	 Před použitím produktu si přečtěte provozní pokyny a informace 

o uvedeném teplotním rozsahu.
•	 Při používání tohoto zařízení na letištích, v nemocnicích, 

čerpacích stanicích a profesionálních garážích věnujte zvláštní 
pozornost osobní bezpečnosti.

•	 Rušení lékařského zařízení: Aby se snížilo riziko rušení, udržujte 
mezi implantovanými zdravotnickými zařízeními a produkty 
ASUS minimální vzdálenost alespoň 15 cm (6 palců).

•	 Produkty ASUS používejte v podmínkách s dobrým příjmem, aby 
se minimalizovala úroveň záření.

•	 Udržujte zařízení mimo dosah těhotných žen a spodní části 
břicha dospívajících.

•	 Tento výrobek NEPOUŽÍVEJTE, pokud nese zjevné známky 
poškození nebo je mokrý, poškozený či upravený. Požádejte o 
pomoc servis.
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  VAROVÁNÍ!
•	 Nepokládejte na nerovné ani nestabilní pracovní povrchy. 
•	 Na výrobek NEPOKLÁDEJTE žádné předměty a zabraňte pádu 

předmětů na výrobek. Nevystavujte výrobek mechanickým 
nárazům, jako je lámání, ohýbání, propíchnutí nebo drcení.

•	 Tento výrobek NEDEMONTUJTE, neotevírejte, neohřívejte v 
mikrovlnné troubě, nespalujte, nenatírejte ani do něj nestrkejte 
žádné cizí předměty.

•	 Informace naleznete na energetickém štítku na spodní straně 
vašeho produktu. Ujistěte se, že napájecí adaptér je v souladu s 
hodnotou na něm uvedenou.

•	 Udržujte výrobek mimo dosah ohně a zdrojů tepla.
•	 Nevystavujte ani nepoužívejte blízko tekutin, deště nebo 

vlhkosti. Tento výrobek NEPOUŽÍVEJTE za statických bouří.
•	 Výstupní okruhy PoE tohoto výrobku připojujte výhradně k sítím 

PoE, bez směrování do externích zařízení.
•	 Aby nedošlo k zásahu elektrickým proudem, odpojte napájecí 

kabel z elektrické zásuvky před přemístěním počítače.
•	 Používejte pouze příslušenství, které bylo schváleno výrobcem 

zařízení pro použití s tímto modelem. Použití jiných typů 
příslušenství může zneplatnit záruku nebo porušovat místní 
předpisy a zákony a může představovat bezpečnostní 
rizika. Kontaktujte místního prodejce ohledně dostupnosti 
autorizovaného příslušenství.

•	 Používání tohoto výrobku způsobem, který není doporučen v 
poskytnutých pokynech, může způsobit požár nebo zranění 
osob.

•	 Tento produkt je určen pouze pro vnitřní použití.
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Oznámení WEEE

Směrnice o odpadních elektrických a elektronických 
zařízeních (WEEE) (Směrnice 2012/19/EU) je zákon Evropské 
unie, jehož cílem je snížit dopad elektrických a elektronických 
zařízení na životní prostředí. Vyžaduje, aby výrobci převzali 
odpovědnost za nakládání s jejich produkty po skončení 
životnosti, podporovali sběr, zpracování a recyklaci za účelem 
minimalizace odpadu a podpory obnovy zdrojů.
Neodhazujte své elektronické a elektrické zařízení do 
komunálního odpadu.
Symbol přeškrtnuté popelnice na kolečkách na produktu nebo 
obalu ukazuje, že tento produkt (včetně jakýchkoliv baterií, 
které obsahuje) nesmí být likvidován spolu s vaším domácím 
odpadem.
Aby se předešlo možnému poškození životního prostředí a 
lidského zdraví, měl by být použit sběrný systém k vrácení, 
recyklaci a zpracování odpadu z elektrických a elektronických 
zařízení (OEEZ), přičemž tento produkt byl navržen tak, aby 
umožňoval opětovné využití součástek a usnadňoval recyklaci 
určitých materiálů.
Nesprávná likvidace může představovat rizika kvůli 
přítomnosti nebezpečných látek v elektrických a 
elektronických zařízeních, jako je olovo, BFR a další škodlivé 
součásti.
Zkontrolujte místní služby recyklace elektronických produktů 
(https://esg.asus.com/en/circular-economy/resource-
regeneration/global-take-back-service).

https://esg.asus.com/en/circular-economy/resource-regeneration/global-take-back-service
https://esg.asus.com/en/circular-economy/resource-regeneration/global-take-back-service

	1	Seznámení s bezdrátovým směrovačem
	1.1	Vítejte!
	1.2	Obsah krabice
	1.3	Váš bezdrátový směrovač
	1.4	Požadavky na instalaci

	2	Nastavení hardwaru
	2.1	Instalace routeru
	A.	Nastavení prostřednictvím aplikace
	B.	Nastavení prostřednictvím webového prohlížeče

	2.2	Provozní režim
	2.2.1	Režim routeru
	2.2.2	Režim veřejné WiFi (WISP)

	2.3	Nastavení SSID Wi-Fi a zabezpečení
	2.4	Nastavení účtu správce
	2.5	Oznámení o ochraně soukromí a závěrečné nastavení

	3	Záložní WAN
	4	Správní rozhraní
	5	Upgradování firmwaru
	6	Odstraňování problémů
	7	FAQ (Časté dotazy)
	Dodatky
	Poznámky k bezpečnosti
	Oznámení WEEE


